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ATTENTION     
Avant de commencer, s’assurer que la lampe est éteinte et que 

l’électricité est coupée 

EN CAS DE DOUTE, ARRETER LE MONTAGE ET DEMANDER L’AIDE 
D’UN PROFESSIONEL 

WARNING: 

Before proceeding, make sure the ceiling light is switched OFF and the 
electricity is switched OFF at the mains supply board

IF AT ALL UNSURE, STOP NOW AND SEEK PROFESSIONAL 
GUIDANCE

DACĂ NU EȘTI SIGUR, OPRIȚI-VĂ ACUM ȘI CĂUTAȚI CONSILIERE 
PROFESIONALĂ 

AVERTIZARE     
Înainte de a continua, asigurați-vă că plafoniera este stinsă și că 

curentul electric este OPRIT la placa de alimentare.

WARNUNG:
Bevor Sie fortfahren, vergewissern Sie sich, dass die Deckenleuchte ausgeschaltet 

ist und der Strom an der Netzversorgungsplatine ausgeschaltet ist 

WENN ÜBERHAUPT UNSICHER, HALTEN SIE JETZT AUF UND 
SUCHEN SIE PROFESSIONELLE BERATUNG 

Lighting Fixtures Safety & Care Instructions 

Before You Begin … 

• In some countries electrical installation work may only be carried out by an 
authorised electrical contractor. Contact your local electricity authority for advice. 

• Unpack all components onto a flat surface that will not damage them or allow 
them to become dirty. 

• Take extra care when handling glass parts, if there is any.

• Check that all the components are correct and present.

• Contact with the seller in case of a defective or damaged product.

• Familiarise yourself with the product, its component parts and how it is 
assembled. 

• Keep all packaging until after a successful installation and retain the 
instructions for future reference. 

Environment 

• Use appropriate recycling bins to get rid of the packaging materials.

• Always prefer LED bulbs to save energy. 

 

Safety  
• Assembly instructions can be found in the box or via the QR CODE on the label 

over the box. 
• Please be aware of limitations of the device. Check around the socket(s) or

label for Max. wattage and compatible type. 
• Please choose screws and fixings that are suitable for the material that your 

ceiling is made of. 
• This is a Class II product and does require an Earth connection. Rating: 220-

240V~ 50Hz 
• Before inserting and replacing bulb(s) make sure that the power is switched off 

and the bulb(s) have cooled down 
• Only clean with a clean dry cloth, to prevent damage to the plated / painted

finish. 

Instructions de sécurité et d’entretien des luminaires 

Avant de commencer… 
• Dans certains pays, l'installation doit être effectuée par un électricien qualifié.

Pour en savoir plus, contacter les autorités locales compétentes en la matière. 
• Déballer toutes les pièces sur une surface plate qui ne les abimera pas ou ne 

les rendra pas sales. 
• Manipuler les pièces en verre avec précaution s’il y en a.
• Vérifier que toutes les pièces soient présentes et en bon état.
• Contacter le vendeur en cas de pièce endommagée ou défective.
• Lire le manuel en entier avant de commencer le montage. 
• Garder les emballages jusqu’à la fin de l’installation et la notice de montage 

pour s’y reporter ultérieurement si besoin. 
Environement 
• Recycler les emballages dans les poubelles de tri appropriées
• Toujours préferer des ampoules LED pour faire des économies d’énergie.

Sécurité 
• Les instructions de montages peuvent être trouvées dans l’emballage ou via le

code QR sur l’étiquette de la boite. 
• Faire attention aux limites de l’appareil. Vérifier les prises ou les étiquettes

pour les Watts maximum et la compatibilité. 
• Choisir des vis compatibles avec le matériau de votre plafond.
• Ce produit est de Class II et requiert une connexion à la terre (220-240V~50Hz). 
• Avant de remplacer l’ampoule, s’assurer que le courant est coupé et que 

l’ampoule a refroidit. 
• Nettoyer seulement avec un chiffon propre afin de ne pas endommager le

produit. 

Beleuchtung Sicherheits- und Pflegeanleitung 

    Bevor Sie beginnen … 
• In einigen Ländern dürfen Elektroinstallationen nur von autorisierten 

Elektrofachleuten ausgeführt werden. Im Zweifelsfall die örtlichen Behörden 
ansprechen 

• Packen Sie alle Komponenten auf einer ebenen Fläche aus, die sie nicht 
beschädigt oder verschmutzt. 

• Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit Glasteilen, falls vorhanden.
• Überprüfen Sie, ob alle Komponenten korrekt und vorhanden sind.
• Machen Sie sich mit dem Produkt, seinen Bestandteilen und seiner Montage 

vertraut. 
• Bewahren Sie die gesamte Verpackung bis nach einer erfolgreichen Installation 

auf und bewahren Sie die Anweisungen zum späteren Nachschlagen auf. 
   Umfeld 
• Verwenden Sie geeignete Recyclingbehälter, um das Verpackungsmaterial zu

entsorgen. 
• Bevorzugen Sie immer LED-Lampen, um Energie zu sparen.

Sicherheit 
• Eine Montageanleitung finden Sie im Karton oder über den QR-CODE auf dem 

Etikett über dem Karton. 
• Bitte beachten Sie die Einschränkungen des Geräts. Prüfen Sie die Steckdose(n) 

oder das Etikett auf maximale Wattleistung und kompatiblen Typ. 
•  Diese Lampe ist doppelt isoliert (Klasse II) und benötigt eine Erdverbindung. 

Netzspannung: 220 ~ 240V – 50Hz 
• Trennen Sie das Gerät nach Gebrauch und vor der Reinigung oder Wartung 

immer vom Stromnetz. 
• Nur mit einem sauberen, trockenen Tuch reinigen, um Schäden an der 

plattierten / lackierten Oberfläche zu vermeiden. 
• Vor dem Einsetzen oder Auswechseln von Leuchtmitteln sicherstellen, dass die 

Leuchte ausgesteckt und abgekühlt ist. 

Corpuri de iluminat - Instrucțiuni privind siguranța și 
îngrijirea 

Înainte de a începe … 
• În unele ţări, operaţiunile de instalare pot fi efectuate numai de către un 

instalator autorizat. Pentru mai multe informaţii, contactaţi autoritatea locală care 
gestionează energia electrică. 

• Despachetați toate componentele pe o suprafață plană care să nu le 
deterioreze și să nu le permită să se murdărească. 

• Aveți grijă deosebită când manipulați piesele din sticlă, dacă există.
• Verificaţi dacă toate componentele sunt corecte şi prezente.
• Contactați vânzătorul în cazul unui produs defect sau deteriorat.
• Familiarizați-vă cu produsul, părțile sale componente și modul în care este 

asamblat. 
• Păstrați toate ambalajele până după o instalare reușită și păstrați instrucțiunile 

pentru referințe ulterioare. 
Mediu 
• Folosiți coșuri de reciclare adecvate pentru a scăpa de materialele de 

ambalare. 
• Preferați întotdeauna becurile LED pentru a economisi energie.

Siguranță 
• Instrucțiunile de asamblare pot fi găsite în cutie sau prin intermediul QR CODE 

de pe eticheta de deasupra cutiei. 
• Vă rugăm să fiți conștient de limitările dispozitivului. Verificați în jurul prizelor 

sau etichetei pentru puterea maximă și tipul compatibil. 
•  Această lampă este dublă izolată (Clasa II) și necesită o conexiune la pământ. 

Tensiune de rețea: 220 ~ 240V – 50Hz 
• Deconectați întotdeauna de la rețea după utilizare și înainte de curățare sau 

întreținere. 
• Curăţaţi numai cu o cârpă curată şi uscată, pentru a preveni deteriorarea 

finisajului placat/vopsit. 
• Înainte de a introduce sau de a înlocui becurile, asigurați-vă că lumina este 

deconectată și s-a răcit. 
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